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Preface

Abbreviations in all their various forms confront
us today more than ever. We encounter them in
all areas of daily life, both at home and at work:
they are often the basis of documentation and
communication and frequently themselves contain
the central information in a given context. De-
coding them is, however, often difficult, sometimes
even impossible because adequate reference sources
are either not available or not readily accessi-
ble.

As the use and the invention of abbreviations
is increasing world-wide, no one reference work
can hope to answer all queries concerning them
correctly. The present International Encyclopedia
of Abbreviations attempts to encompass the most
important acronyms from the most diverse general
and scientific fields. It does, however, limit itself to
languages which use the Roman alphabet.

The International Encyclopedia also lists com-
mon vernacular abbreviations in general use. Thus
it goes beyond official terminology. Historical ab-
breviations have also been included. Where the use
of punctuation within the abbreviation is erratic,
the most commonly-used form has been given
preference. Further information of this nature can
be found in the “Notes for the User”.

The first edition of the Encyclopedia, compiled
by Paul Spillner, was published in 1968. A second,
augmented edition followed in 1970-72. The present

third edition has had to be greatly enlarged. In a
total of six volumes it offers the user nearly half
a million abbreviations of names of organizations,
confederations, clubs, government offices, universi-
ties and other teaching and research establishments
as well as diverse other types of institutions. Where
it was deemed appropriate, technical abbreviations
which do not necessarily refer to an organization or
an institution have also been included.

The new International Encyclopedia of Abbrevia-
tions and Acronyms of Organizations (IEAAO) would
never have been compiled and printed but for the
energetic commitment of the K.G. Saur publishing
house. Thanks are therefore due, both to the head of
the company Dr. h.c. Klaus G. Saur and to Manfred
Link for their patient and constructive assistence in
all organizational and technical questions throughout
the process of publication.

In view of the complexity of modern media
culture we seem to be unable to survive without
abbreviations. It appears justified to suppose that
the future will bring the invention of thousands of
further abbreviations. In due course this dictionary
will be superseded. Up to then it is hoped that the
International Encyclopedia will prove a comprehen-
sive, reliable and — perhaps — stimulating source of
information.

Berlin, June 1993 P.W.
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Vorwort

Abkiirzungen in ihren mannigfachen Erscheinungs-
formen begegnen uns heute iiberall und mehr denn
je. Sie treten in allen Bereichen des téglichen und
beruflichen Lebens auf; sie sind oft Grundlage von
Dokumentation und Kommunikation und vielfach
die entscheidenden Informationstréger. Ihre Bedeu-
tung zu entschliisseln, ist gleichwohl oft schwierig,
manchmal unmoglich, weil geeignete Hilfsmittel
fehlen oder diese nur schwer greifbar sind.

Weil der Gebrauch und die Erfindung von
Abkiirzungen und Abbreviaturen in der ganzen Welt
standig zunehmen, vermag niemand allein auf diesem
Gebiet alle Fragen zutreffend zu beantworten. Die
vorliegende Internationale Enzyklopddie der Abkiirzun-
gen und Akronyme von Organisationen versucht,
moglichst umfassend die wichtigsten Akronyme aus
den unterschiedlichsten Fach- und Lebensbereichen
zusammenzustellen. Dabei beschrénkt sie sich frei-
lich auf die ,lateinisch* schreibende Welt.

Die Internationale Enzyklopiddie beriicksichtigt
auch alltagssprachlich iibliche und gebrauchliche
Formen. Sie enthilt also nicht nur die offiziellen Ver-
sionen. Auch Abkiirzungen, die der Vergangenheit
angehoren, sind aufgefiihrt. Abkiirzungen, die teils
mit, teils ohne Punkt geschrieben werden, sind nach
der jeweils iiberwiegenden Verwendung verzeichnet.
Im ibrigen geben die ,Hinweise fiir den Benutzer*
alle Erlduterungen iiber die Anlage der Eintriage wie
des gesamten Werkes.

1968 erschien die erste, von Paul Spillner be-
arbeitete Auflage dieser Enzyklopadie. Ihr folgte
1970-72 eine zweite, erweiterte Auflage. Die hier

vorgelegte 3. Auflage muBite noch einmal erheblich
erweitert werden. In insgesamt 6 Bédnden bietet sie
nahezu eine halbe Million Abkiirzungen von Organi-
sationen, Verbinden, Vereinen, Firmen, Amtern und
Behorden, Hochschulen und anderen Forschungs-
und Lehrstdtten sowie weiterer Institutionen der
unterschiedlichsten Art. Wo dies angebracht er-
schien, wurden in begrenztem Umfang auch Fach-
abkiirzungen aufgenommen, die nicht unbedingt auf
eine Organisation oder institutionelle Einrichtung
verweisen.

Die neue Internationale Enzyklopddie der Abkiir-
zungen und Akronyme von Organisationen (IEAAO)
hitte ohne das energische Engagement des K.G. Saur
Verlages nicht erarbeitet werden und erscheinen
konnen. Seinem Verleger, Herrn Dr. phil. h.c. Klaus
G. Saur, ist daher verbindlicher Dank zu sagen, wie
auch Herrn Manfred Link fiir die ebenso geduldige
wie zupackende Hilfe in allen organisatorischen,
technischen und die gesamte Herstellung betreffen-
den Fragen zu danken ist.

Die moderne Informationsgesellschaft scheint
gerade wegen ihrer grundsitzlichen Komplexitit
ohne Abkiirzungen nicht leben zu konnen. Es
darf vermutet werden, daf3 auch zukiinftig weitere,
viele Tausend Abbreviaturen ,,erfunden“ werden. Zu
gegebener Zeit wird daher auch dieses Worterbuch
seinen Nachfolger finden. Bis dahin will die neue
Internationale Enzyklopédie der Abkiirzungen allen
Ratsuchenden ein umfassendes, zuverléssiges und —
vielleicht — anregendes Hilfsmittel sein.

Berlin, im Juni 1993 P.W.
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1.1.

1.2.

2.1.

22

Notes for the User

The abbreviations are presented in alphabetical
order from ato z. A, ®, ¢, 6, 8, e, ii are arranged
as ae, ¢, oe, ue. Symbols and (diacritic) signs such
as.—- () "7y & + are of no importance in
regard to the alphabetical order.

Alphanumeric sequences are listed in the alpha-
betical place of the respective letter(s).

Roman numerals are arranged in their value as
literal character. Abbreviations beginning with a
number are arranged after the character z.

Styles of type are used as follows:
boldface for the abbreviation

. italics for the sorting label indicating the area

or sphere in which the abbreviation is used
(country, organization, language)

. plain for the remaining text

Within each entry (beginning with the abbrevi-
ation protruding to the left), the meanings are
likewise listed a) in alphabetical order of the
label indicating the area or sphere in which the
abbreviation is used, b) in alphabetical order.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Each abbreviation is followed by the label
indicating the area or sphere in which the ab-
breviation is used and/or the pertinent language.
The sign of equality (=) normally separates
explanatory remarks (usually abbreviated) from
each other as well as from the remaining text. In
connection with the grammalogue of a language
the colon (:) refers to a different expression in
another language of the respective meaning.
Any additional explanations are enclosed in
brackets [].

Parentheses () are components of abbreviations
as well as of meanings. However, parentheses
are also used for marking a word that can
be substituted for the preceding word, and for
marking that part of a word, which, if omitted,
will result in a different meaning or spelling.

The following alphabetical list shows all the
abbreviations used for explanatory purposes etc.
of this publication.
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1.1.

1.2.

2.1.
2.2.

Hinweise fur den Benutzer

Die Abkiirzungen werden in der alphabetischen
Reihenfolge a..z gebracht. A, &, ¢, 8, 6, c,
ii werden wie ae, c, oe, ue eingereiht. Zeichen
wie.—- ()" """ & + sind fiir die alphabetische
Reihung ohne Bedeutung.

Alphanumerische Folgen stehen an der von dem
(den) Buchstaben bestimmten alphabetischen
Stelle.

Romische Zahlzeichen werden nach ihrem Buch-
stabenwert eingereiht. Abkiirzungen, die mit
einer arabischen Ziffer beginnen, stehen nach
dem Buchstaben Z.

Die Schriftarten werden wie folgt verwendet:
halbfett fiir die Abkiirzung

kursiv fiir den sortierenden Bedeutungsbereich
(Land, Organisation, Sprache)

. Grundschrift fiir den iibrigen Text

Innerhalb einer (mit einer links herausgeriickten
Abkiirzung beginnenden) Wortstelle sind die
Bedeutungen a) nach ihrem Bedeutungsbereich
(Sortierung Land und/oder Sprache), b) in ihrer
alphabetischen Reihenfolge aufgefiihrt.

3.1.

3.2.

3:3.

34.

Der Abkiirzung folgt die Angabe des Bedeu-
tungsbereiches und/oder die Angabe der Spra-
che.

Das Gleichheitszeichen (=) trennt im allgemei-
nen abgekiirzte erlduternde Hinweise voneinan-
der und vom iibrigen Text. Der Doppelpunkt (:)
in Verbindung mit einem Sprachkiirzel verweist
auf anderssprachige Bezeichnungen der entspre-
chenden Bedeutung.

Sonstige Erlduterungen stehen in eckigen Klam-
mern [].

Runde Klammern () schlieBen Bestandteile von
Abkiirzungen und von Bedeutungen ein. Bei den
Bedeutungen werden diese Klammern mitunter
auch dazu benutzt, ein Wort zu kennzeichnen,
das an die Stelle des vorangehenden gesetzt
werden kann, bzw. Wortteile zu markieren, die,
laBt man sie weg, eine andere Bedeutung oder
eine andere Schreibung ergeben.

Die nachfolgende alphabetische Zusammenstel-
lung fiihrt alle zur Erlduterung usw. dieser
Enzyklopédie verwendeten Abkiirzungen auf.




List of abbreviations used for explanatory or other purposes
Verzeichnis erlauternder und sonstiger Abkiirzungen

d: bis [z.B. 1950...65; A...I]
[e.g. 1950...65], to [e.g. A...]I]
d:und e: and

d: ist gleich, gleich e: equal
d: Osterreich e: Austria
sv: Aktiebolag [ Aktiengesellschaft]
d: atomar, biologisch, chemisch

e: atomic, biological, chemical

d: e: Aden

d: e: Afrikaans

e: till

AFGH d: e: Afghanistan

AG

d: Aktiengesellschaft [e: stock company]

a.G,; aG d: auf Gegenseitigkeit

AL
Ala.
A.OF.

ASE
AUS
B
Bahn
BDS
BG

bg

BH
BL
Bln:
BInO
BlnW

BOL
BR
BRD
BUR
c
Cal(if).
CDN
CEE

CGO

CH

d: Albanien e: Albania

e: Alabama [US]

f: Afrique Occidentale Frangaise
[d: Franzosisch-Westafrika]

: American Stock Exchange

: Australien e: Australia

: Belgien e: Belgium
: Eisenbahn(wesen)

: e: Barbados

: Bulgarien e: Bulgaria

: bulgarische Sprache e: Bulgarian
language

d: Britisch-Honduras e: British Honduras
d: e: Basutoland [jetzt: now: Lesotho = LS]
d: e: Berlin

d: Berlin (Ost)
d: Berlin (West)

[¢]

[e: railroad, railway]

(oW =N o W N = Y = T

e: Berlin (East)
e: Berlin (Western

sectors)
d: Bolivien e: Bolivia
d: Brasilien e: Brazil

d: Bundesrepublik Deutschland

d: Birma e: Burma

d: e: Cuba

e: California [US]

d: Kanada e: Canada

INT: f: Communauté Economique
Européenne [d: Europidische Wirtschafts-
gemeinschaft = EWG, jetzt: now: EG;

e: European Economic Community = EEC]
d: Kongo (Leopoldville) (Kinshasa)

e: Congo (Leopoldyville) (Kinshasa)

d: Schweiz e: Switzerland

CI
Cie.

CL
CcO
Co.
Colo.
Corp.
Conn.
CR
cs

d: Elfenbeinkiiste
d: Compa(g)nie
[e: company]

d: e: Ceylon = Sri Lanka
d: Kolumbien e: Colombia
d: Compa(g)nie e: company
e: Colorado [US]
e
e
d

e: Ivory Coast
f: Compagnie

: Corporation

: Connecticut [US]

: e: Costa Rica
d: tschechische Sprache
language

e: Czech

CS; CSSR d: Tschechoslowakei; Tschecho-

v

CSR

CYy

da
DA
D.C.
DDR
D.F.
DIN

DK
DOM

DRV
DV

DY
DZ

EAK
EAT

slowakische (Sozialistische) Republik

e: Czechoslovakia; Czechoslovak (Socialist)
Republic

cs: Ceskoslovensk4 Republika

[e: Czechoslovakian republic]

d: Zypern e: Cyprus

d: deutsche Sprache e: German language
d: Deutschland [e: Germany]

d: dénische Sprache e: Danish language
d: e: Danzig

e: District of Columbia [US]

d: Deutsche Demokratische Republik

[e: German Democratic Republic = GDR]
s: Distrito Federal [Mexico]

d: den Deutschen Normenausschuf3
(DNA) 1000 Berlin 30 betreffend

[e: concerning the German Committee on
Standardization]

d: Déanemark e: Denmark

d: Dominikanische Republik

e: Dominican Republic

d: Demokratische Republik Vietnam

[e: Democratic Republic Vietnam]

d: e: Benin

d: Dahome e: Dohomey

d: Algerien; Demokratische Volksstaatliche
Republik Algerien [e: Algeria]

d: englische Sprache e: English language
d: Spanien e: Spain
d: Kenia e: Kenya

d: Tanganjika; Tansania
Tansania

e: Tanganyika;
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EAU
EAZ
EC

EDV

EG

e.G.

d: e: Uganda
d: Sansibar
d: e: Ecuador
d: elektronische Datenverarbeitung

[e: electronic data processing = EDP]

d: Europdische Gemeinschaft e: Euro-
pean Community

d: eingetragene Genossenschaft

[e: registered cooperative society]

e: Zanzibar

eGmbH d: eingetragene Genossenschaft mit

eo
ES
ET

ETH
eV

EwW

ff

Ffm

Fla.
FNJR

Ga.
GB

GCA
gegr
GH
GmbH

GR
gr

H
Herts
HK
Hrsg
hu

HV

I

i
IATA
ICAO

beschrankter Haftpflicht [e: registered
cooperative society with limited liability]
d: e: Esperanto

d: e: San Salvador

d: Agypten; Vereinigte Arabische Republik
e: Egypt; United Arab Republic

d: Athiopien e: Ethiopia

d: = e.V. = eingetragener Verein

[e: registered association, society, etc.]

d: Estland e: Est(h)onia
d: Frankreich e: France
d: franzosische Sprache
language

d: und folgende [Seiten, Nummern usw.]
e: and following [pages, numbers, etc.]

d: Frankfurt (Main) [BRD]

d: finnische Sprache e: Finnish language
d: e: Liechtenstein

e: Florida [US]

sh: Federativnha Narodna Republika
Jugoslavija [Foderative Volksrepublik
Jugoslawien = FVRIJ]

e: Georgia [US]

d: Vereinigtes Konigreich von Grof3britan-
nien und Nordirland e: United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland

d: e: Guatemala

d: gegriindet e: founded, established

d: e: Ghana

d: Gesellschaft mit beschrankter Haftung
[e: corporation with limited liability]

d: Griechenland e: Greece

d: griechische Sprache e: Greek language
d: Ungarn e: Hungary

e: Hertfordshire [GB]

d: Hongkong e: Hong Kong

d: Herausgeber e: editor

d: ungarische Sprache e: Hungarian

e: French

language
d: e: Obervolta
d: Italien e: Italy

d: italienische Sprache e: Italian language
e: International Air Transport Association
e: International Civil Aviation Organization

ICFTU e: International Confederation of Free

Trade Unions

ICSU
IEC

IL
IlL
IMO

Inc.
IND
INT

i.0.
i.Pr.
i.S.
IRL
IRQ
is

IS

ISI
ISO
ITT
ITU
JA
J.CA.

JEIA

JOR
Kfz
KG
KGaA

KZ

ot

LAO
lett
L.I
LR
LRS

LT

e: International Council of Scientific
Unions

e: International Electrotechnical
Commission

d: e: Israel

e: Illinois [US]

e: International Meteorological
Organization

: Incorporated

: Indien e: India

: internationale Organisation

: international organization

: in Oldenburg [BRD]

: in PreuBen [D]

: in Sachsen [jetzt: DDR]

:Irland  e: Ireland
:Irak  e: Iraq

: islandische Sprache
language

d: Island e: Iceland
e: Indian Standards Institution

e: International Organization for
Standardization

e: International Telephone and Telegraph
Corporation, New York

e: International Telecommunication Union,
Geneva

d: e: Japan

d: Jamaika e: Jamaica

e: Jewish Colonization Association

[gegr 1889]

e: Joint Export-Import Agency

[d: Vereinigte Ein- und Ausfuhrbehérde
der Alliierten Kontrollbehorde; in
Deutschland nach 1945]

d: Jordanien e: Jordan

d: Kambodscha e: Cambodia, Cambodge
d: Kraftfahrzeug e: Motor vehicle

d: Kommanditgesellschaft
d
e
d

oA A

e: Icelandic

: Kommanditgesellschaft auf Aktien

: Kentucky [US]

: Konzentrationslager
camp]
d: lateinische Sprache
d: Luxemburg
d: e: Laos
d: lettische Sprache
e: Long Island [US]
d: Lettland e: Latvia
sn: Ljudska republika Slovenija
[Volksrepublik Slowenien] e: People’s
Republic Slovenia; sn: Ljudska republika
Srbija [Volksrepublik Serbien] e: People’s
Republic Serbia
d: e: Lesotho [vgl: see: BL]
d: Litauen e: Lithuania

[e: concentration

e: Latin language
e: Luxemb(o)urg

e: Lettish language
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Ltd. e: Limited

M : e: Malta

MA : Marokko e: Morocco

mal : malayische Sprache e: Malay language
Mass. e: Massachusetts [US]

d
d
d
e

mbH  d: mit beschrdankter Haftung
[e: with limited liability]
d
d
d

MC : e: Monaco

Md. : Maryland [US]

med : medizinisch e: medical
MEX : Mexiko e: Mexico

e
Mfg. e: Manufacturing
Mich. e: Michigan [US]

mil d: militdrisch, Militirwesen [im weitesten
Sinne einschlieBlich z.B. Kriegervereine
usw.] e: military [in the broadest sense
including e.g. veteran organizations, etc.]

MM  d: e: Myanmar vgl.: see: d: Birma
e: Burma

Mo. e: Missouri [US]

MOC d: Mogambique e: Mozambique

MS d: e: Mauritius

MT d: Tanger e: Tangier

MW  d: e: Malawi

N d: Norwegen e: Norway

nach WK1 d: Zeitabschnitt nach dem ersten
Weltkrieg [D] e: period following World
War I [D]

nach WK2 d: Zeitabschnitt etwa von 1945...49 [D]
e: period from about 1945...49 [D]

NASA e: National Aeronautics and Space
Administration [US]

NATO e: North Atlantic Treaty Organization

N.H. e: New Hampshire [US]

NIC d: e: Nicaragua

NIG d: e: Niger

N.J.  e: New Jersey [US]

nl d: niederldndische Sprache [einschlieBlich
Flimisch] e: Dutch language [including
Flemish]

NL d: Niederlande e: Netherlands

N.M. e: New Mexico [US]

no d: norwegische Sprache e: Norwegian
language

NOTAM e: Notice to Airmen

NRW  d: Nordrhein-Westfalen [BRD] e: North-
Rhine Westfalia [BRD]

NS d: nationalsozialistisch [bedeutet auch den
Zeitabschnitt von 1933...45 im Deutschen
Reich] e: National Socialist [refers also to
period from 1933...45 in the German Reich]

NSDAP d: Nationalsozialistische Deutsche
Arbeiterpartei [e: National Socialist
German Labo(u)rers Party]

N.S.W. e: New South Wales [AUS]

N.V.  nl: Naamlo(o)ze Vennotshap [d: Aktien-
gesellschaft e: stock company]

N.Y. e: (State of) New York [US]

NYSE e: New York Stock Exchange

NZ d: Neuseeland e: New Zealand

OCDE f: Organisation de Coopération et de
Développement Economique

OECD e: Organization for Economic Cooperation
and Development

O.E.S.A. 1: Ordo Fratrum Eremitarum Sancti
Augustini

OTV  d: Gewerkschaft Offentliche Dienste,
Transport und Verkehr [BRD]

oHG d: offene Handelsgesellschaft

OKH d: Oberkommando des Heeres [NS]

OKW d: Oberkommando der Wehrmacht [NS]

Oldb d: Oldenburg [BRD]

OMGUS e: Office of Military Government, United
States [in D nach WK2]

OSB I: Ordo Sancti Benedictini

OTAN f: Organisation du Traité de I’Atlantique
Nord [e: NATO]

: osakeyhtio [d: Aktiengesellschaft
e: stock company]

P d: e: Portugal

PA d: e: Panama

Pa. e: Pennsylvania [US]

ory

=

PAK d: e: Pakistan
PAN d: e: Angola
PE d: e: Peru
Penn. e: Pennsylvania [US]
PI d: Philippinen e: Philippines
PL d: Polen e: Poland
pl d: polnische Sprache e: Polish language
POL e: petrol(eum), oil, and lubricants
d

: Kraft- und Schmierstoffe

Post  d: Post(wesen) e: post [mail]

PP pl: Przedsigbiorstwo Panstwowe
[d: Staatsunternehmen e: national
enterprise]

PQ e: Province of Quebec [CDN]

Pr. d: PreuBBen [D] e: Prussia

pt d: portugiesische Sprache e: Portugese
language

PTM  d: e: Malaysia

P.T.T.; PTT f: postes, télégraphes, téléphones
d: Post-, Telegrafen- und Telefonverwaltung

Pty. e: Proprietary [d: Griindergesellschaft]

PY d: e: Paraguay

R d: Ruménien e: Rumania, Romania

RA d: Argentinien e: Argentina

RAF e: Royal Air Force [GB]

RC d: Volksrepublik China e: People’s
Republic of China
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RCA f: République Centralafricaine
[d: Zentralafrikanische Republik
e: Central African Republic]

RCAF e: Royal Canadian Air Force [CDN]

RCB d: Kongo (Brazzaville) e: Congo
(Brazzaville)

RCH d: e: Chile

RFC d: Kamerun e: Cameroon

rGmbH d: registrierte Genossenschaft mit
beschriankter Haftung [e: registered
cooperative society with limited liability]

RGW d:Rat fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe
[e: Comecon]

RH d: e: Haiti

RI d: Indonesien e: Indonesia

RKW d: Rationalisierungskuratorium der
deutschen Wirtschaft [BRD]

RL d: Libanon e: Lebanon

RM d: Madagaskar e: Madagascar

RMM d: e: Mali

ro d: ruminische Sprache e: Rumanian
(Romanian) language

RP; R.P. pl: Rzeczpospolita Polska [d: Republik
Polen e: Republic Poland]

R.P.R. ro: Republica Populara Roméana
[d: Volksrepublik Ruménien e: People’s
Republic Rumania (Romania)]

RSR  d: Siidrhodesien e: Southern Rhodesia
[jetzt: now: Zimbabwe]

RWA d: e: Ruanda

S d: Schweden e: Sweden
s d: spanische Sprache e: Spanish language
s/ f:sur [d: am, an der e: on]

S.A.; SA f: Société Anonyme i: Societa Anonima
pl: Spétka Akcyjna pt: Sociedade
Anénima s: Sociedad Anénima
[d: Aktiengesellschaft e: stock company]

SAAB sv: Svenska Aeroplan AB

S.AF. f: Sociét¢é Anonyme Francaise
[d: franzosische Aktiengesellschaft
e: French stock company]

SATCOM e: U.S. Army Satellite Communications
Agency, Forth Monmouth, N.J.

SAV  sk: Slovenska Akademia Vied a Umeni,
Bratislava

S.C.  e: South Carolina [US]

SD d: Swasiland e: Swaziland

SDS  d: Sozialistischer Deutscher Studentenbund

SEATO e: South-East Asia Treaty Organization
[d: Siidostasienvertragsorganisation]

SED d: Sozialistische Einheitspartei Deutsch-
lands [DDRY], jetzt: now: PDS = Partei des
demokratischen Sozialismus

SEMA f: Société d’Economique et de Mathéma-
tique Appliquées

S. et O. f: Seine-et-Oise

SEV  d: Schweizerische Elektrotechnischer
Verein [CH]

SF d: Finnland e: Finland

SGP  d: Singapur e: Singapore

sh d: serbokroatische Sprache e: Serbo-
Croatian language

SHAEF e: Supreme Headquarters Allied
Expeditionary Forces

SHAPE e: Supreme Headquarters Allied Powers
Europe [NATO]

sk d: slowakische Sprache e: Slovakian
language

SMHI sv: Sveriges Meteorologiska och
Hydrologiska Institut

sn d: slowenische Sprache e: Slovenic
language

SN d: e: Senegal

SNCF f: Société Nationale des Chemins de Fer
Frangais

SP d: e: Somalia

S.p.A. i: Societa per Azioni

SPD  d: Sozialdemokratische Partei Deutschlands

SPER f: Syndicat des industries de matériel
professionnel électro-technique et
radioélectrique, Paris

SS d: Schutzstaffel [NS]

St. e: f: Saint  d: Sankt

StEG d: Staatliche Erfassungsgesellschaft fiir
offentliches Gut mbH

STRATCOM e: U.S. Army Strategic Communica-
tions Command

stud  d: studentisch [D, BRD]

SU d: Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken e: Union of Socialist Soviet
Republics

sV d: schwedische Sprache e: Swedish
language

S.W. e: South West

SYR d: Arabische Republik Syrien e: Arab
Republic Syria

T d: e: Thailand

(TA) e: Territorial Army [GB]

TAGO e: The Adjutant General’s Office,
Washington, D.C.

TASCOM e: Theater Army Support Command

Tenn. e: Tennessee [US]

TG d: e: Togo

TH sd: Technische Hochschule [e: technical
university]

(Thiir.) d: Thiiringen [e: Thuringia]

TN d: Tunesien e: Tunesia

TR d: Tiirkei e: Turkey

tr d: tiirkische Sprache e: Turkish language
TRA  d: Telegraphentechnisches Reichsamt [seit
1920]
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TU d: Technische Universitdt [e: technical
university]

TV d: Fernsehen, Television e: television

U d: e: Uruguay

UAMCE f: Union Africaine et Malgache de
Coopération Economique [gegr 1964]

UAR e: United Arab Republic [Arab Republic
of Egypt] [d: Vereinigte Arabische
Republik = VAR] [Arabische Republik
Agypten]

UdSSR d: Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken [e: Union of Socialist Soviet
Republics]

UIC f: Union Internationale des Chemins de Fer

UIPN f: Union Internationale pour la Protection
de la Nature

UK e: United Kingdom

UN e: United Nations d: Vereinte Nationen

UNESCO e: United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization

UNICEF e: United Nations (International)
Children’s (Emergency) Fund

u.p.a. sv: utan personligt ansvar

UPP  d: e: Burundi

UPU e: Universal Postal Union f: Union
Postale Universelle [d: Weltpostverein]

URSI f: Union radio-scientifique internationale,
Bruxelles [B]

U.S,; US d: Vereinigte Staaten von Amerika
e: United States of America

USAEC e: United States Atomic Energy
Commission [US]

USAEPG e: United States Army Electronic
Proving Ground [US]

USAF e: United States Air Force [US]

USAREUR e: United States Army, Europe [US]

USASI e: United States of America Standards
Institute

USCG e: United States Coast Guard

USMC e: United States Marine Corps

A% d: Vatikanstadt e: Vatican City

Va. e: Virginia [US]

VAB d: Versicherungsanstalt Berlin

V.a.G. d: Verein auf Gegenseitigkeit

VDE d: Verband Deutscher Elektrotechniker eV,
Ffm [BRD]

VDEh d: Verein Deutscher Eisenhiittenleute,
Diisseldorf [BRD]

VDI  d: Verein Deutscher Ingenieure, Diisseldorf

VDMA d: Verein Deutscher Maschinenbauanstal-
ten eV, Ffm [BRD]

VdANE d: Verband deutscher nichtbundeseigener
Eisenbahnen eV, Koln [BRD]

VdRBw d: Verband der Reservisten der
Bundeswehr [BRD]

VATUV d: Vereinigung der Technischen Uber-
wachungsvereine eV, Essen [BRD]

VEB d: volkseigener Betrieb [DDR]

vgl d: vergleiche [I: confer(atur) = cf.; e: see
also]

VN d: e: Vietnam

VOV  d: Verband offentlicher Verkehrsbetriebe,
Koln [BRD]

vorm. d:vormals [e: formerly]

VSE  d: Verband Schweizerischer Elektrizitits-
werke [CH]

VVaG d: Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit

VVB d: Vereinigung volkseigener Betriebe

[DDR]

WAG d: e: Gambia

WAL d: e: Sierra Leone

WAN d: e: Nigeria

W.C. e: West Central

Westf d: Westfalen [BRD]

WGB d: Weltgewerkschaftsbund

WHO e: World Health Organization [UN]
d: Weltgesundheitsorganisation [UN]

WK1 d: wihrend des Ersten Weltkriegs
e: during World War I

WK2 d: wihrend des Zweiten Weltkriegs

[¢]

: during World War II

WMO e: World Meteorological Organization [UN]

WOEC e: World Organization for Early Childhood
Education

WTAO e: World Touring and Automobile
Organization

Wiirtt. d: Wiirttemberg [BRD]

Y.M.C.A. e: Young Men’s Christian Association
[d: CVIM]

YU d: Jugoslawien e: Yugoslavia

YV d: e: Venezuela

z d: Sambia e: Zambia

ZA d: Siidafrika e: South Africa

z.B. d: zum Beispiel [e: for example]
ZfL.  d: Zentrale fiir Landtechnik [DDR]
ZfS d: Zentralstelle fiir Standardisierung

[DDR]
ZIF  d: Zentralinstitut fiir Fertigungstechnik des
Maschinenbaues, Karl-Marx-Stadt [DDR]
ZVEI d: Zentralverband der Elektrotechnischen
Industrie eV, Ffm [BRD]
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REVERSED EDITION

AB Badkldders Industri, Malmo

A.-B. Boras Jacquard Vifveri S: sv: B.J.V.

A-B-C, Aktuelle Bilder-Centrale, (1) Berlin-
Steglitz BInW: d: A-B-C

A.B.C.D. S.p.A. Asfalti, Bitumi, Cementi e
Derivati, 1-90139 Palermo I: i: A.B.C.D.

A.B. Dick & Co. [NYSE] US: e: ABD

A. Batschari Cigarettenfabrik, Baden-Baden
BRD: d: ABC

A Better Chance [scholarship program for
underprivileged] US: e: ABC

A Brotherhood Against Totalitarian Enactments
US: e: ABATAE

A.C. Cars Ltd., Thames Ditton, Surrey,
England GB: e: A.C.

A Christmas Trains and Trucks Program
[USMC in Vietnam] US: e: mil: ACTT

A Computerized London Information Service
GB: e: ACOMPLIS

A Consortium on Restorative Dentistry
Education e: med: ACORDE

A.D.P.O. (Allgemeine Deutsche Patienten-
Organisation eV), Bad Soden BRD: d:
A.D.P.O.

AE.S. Analyses Economiques et Sociales SA
CH: f: AES

AE. Staley Manufacturing Company US: e:
NYSE: STA

A.G.I. Allgemeine Grundbesitz-Investment-
GmbH, Wiesbaden BRD: d: A.G.I.

A.H. Robins Company, Inc. US: e: NYSE:
RAH

A.LC. Approvvigionamenti Industriale Chemica
S.p.A., I-10151 Torino I: i: chem: AIC

A. J. Polak’s Puddingfabriek nl: AJP

A Magyar Koztirsasig Elnoke H: hu: M.K.E.

A. Mannesmann, Maschinenfabrik, Remscheid
BRD: d: AM

A New Life for You Inc. US: e: ALFY

A&O-International, Basel [CH;
ZusammenschluB von Handelsketten, 1962]
INT: d: A&O

A.O. Smith Corporation US: e: NYSE: SMC

A.P. Kjellgrens Brodfabrik Ab, Orebro S: sv:
APK

A Power for Good [action group supporting
nuclear power] GB: e: APG

A.S. Air + Sport Internationale Reisen,
Miinchen BRD: d, e: A.S.

A.S. Beck Shoe Corporation US: e: ASE: BEK

A/S Burmeister & Wain’s Masin- og
Skibsbyggeri, Kgbenhavn DK: da: B& W

A-S-R Products Corp. [American Safety Razor]
US: e: A-S-R

A Society to Help the Morale of Asthmatics
US: e: med: ASTHMA

A. Strasser, Kokosweberei, Neu-Ulm BRD: d:
ASTRA

A.V. Carlsons Bokforlags AB S: sv: AVC

A.V.G. - Allgemeine Verlagsgesellschaft mbH,
Berlin BInW: d: AVG

A&V-Laden = An- und Verkaufladen DDR: d:
A&V

A.V.Roe & Co. Ltd., Manchester, England
[gegr 1909; Luftfahrzeuge] GB: e: AVRO

A. van Kaick Generatoren- und Motorenwerke,
Neu-Isenburg BRD: d: AvK

A-Z Investigative Services of New York City
[A-Z = Albert Zartes] US: e: A-Z

A+A Arbeitsschutz + Arbeitsmedizin -
Deutscher KongreB und Internationale
Ausstellung, Diisseldorf [1...4 Dez 1981;
22..25 Nov 1983] BRD: d: A+A

Aachen-Burtscheider Tuchfabrik GmbH, Aachen
D: d: Abutu

Aachen Laurensberger Rennverein eV, Aachen
[gegr 1898; Reiten] BRD: d: ALRV

Aachener Automobil-Club D: d: AAC

Aachener Film-Amateur-Gesellschaft BRD: d:
AFAG

Aachener Fleischimport und -export GmbH
BRD, NL: d: Afimex

Aachener Fluidtechnisches Kolloquium BRD: d:
AFK

Aachener Golf-Club BRD: d: sport: AGC

Aachener Karnevalsverein BRD: d: AKV

Aachener Kohlenverkaufs-Gesellschaft BRD: d:
AKV

Aachener Kontaktseminar fiir Technische Fach-
und Fiihrungskrifte BRD: d: AKS

Aachener Riickversicherungs-Gesellschaft,
Aachen [gegr 1853] BRD: d: AR

Aachener StraBenbahn- und Energieversorgungs-
AG BRD: d: ASEAG

Aachener und Miinchener Beteiligungs-AG
BRD: d: AMB

Aachener Verkehrsverbund [seit 1978] BRD: d:
AVV

Aachener Werkzeugmaschinen-Kolloquium
BRD: d: AWK; AWK

Aakirkeby Idretsforening DK: da: Aa.LF.

Aalborg Boldspilklub af 1885 DK: da: sport:
Aa.B.

Aalborg [DK] INT: e: Flughafen: AAL

" Aalborg-Hadsund Jernbane DK: da: Bahn:

AH.J.

Aalborg -Hvalpsund Jernbane DK: da: Bahn:
AH.B.

Aalener Pressekorrespondenz, Berlin N 65
BRD: d: APK

Aalesund [N] INT: e: Flughafen: AES

aan en afvoertroepen nl: mil: AAT

Aan- en Verkoopbureau van Akkerbouwpro-
ducten NL: nl: AVA

Aanbestedningskantoor in Nederlandsch
Indi¢ NL: nl: AK

Aandrijftechniek - Internationale Fachmesse
fiir Antriebstechnik, Utrecht [NL; 3...8. Okt
1983] INT: nl: Aandrijftechniek

Aardappel Studie Centrum NL: nl: ASC

Aardappelmeel Verkoop Bureau nl: Avebe

Aardrijkskundig Genootschap NL: nl: AG

Aare-Tessin AG CH: d: ATEL

Aare-Tessin Aktiengesellschaft fiir Elektrizitit,
Olten [= ATEL] CH: d: Atel

Aargauische Hypotheken- & Handelsbank, CH-
5200 Brugg CH: d: AHH

Aargauische Kantonalbank, CH-5001 Aarau
CH: d: AKB

Aargauische Vaterlandische Vereinigung CH: d:
AVV

Aargauischer Bund fiir Naturschutz CH: d:
ABN

Aargauischer Lehrerverein CH: d: ALV

Aargauisches Elektrizititswerk CH: d: AEW

Aargauisches Versicherungsamt, CH-5001 Aarau
CH: d: AVA

Aarhus [DK] INT: e: Flughafen: AAR

Aarhus Fodboll Club DK: da: sport: A.F.C.

Aarhus Gymnastikforening af 1880 DK: da:
sport: A.G.F.

Aarhus-Hammel-Thorsce Jernbane DK: da:
Bahn: A.H.T.J.

Aarhus kristelige studentenforbund DK: da:
stud: A.K.S.

Aarhus Lawn-Tennis Selskab DK: da: sport:
A.LTS.

Aarhus Universitet DK: da: AU

Aaron Burr Association, Fort Worth, TX 76116
[gegr 1946] US: e: ARA

Aarschotse Kring voor Heemkunde nl: AKVH

Aartsdiocesane Roomskatholieke Boeren- en
Tuindersbond NL: nl: ABTB

AAT Allgemeine Anteil-Treuhand GmbH,
Bingen BRD: d: AAT

AB Abjtirn Anderson, svedala [gegr. 1882];
Abo Akademi S: sv: AA

AB Akerlund & Rausing, Lund [gegr 1929] S:
sv: AR

AB Arboga Mekaniska Verkstad, Arboga S: sv:
AAMV

AB Arvika Redskapsfabrik S: sv: ARFA

AB Atomenergi, Stockholm [= ABA] S: sv:
AB At

AB Badklidders Industri, Malmé S: sv: ABI



